fechnische Daten

Sicherheitshinweise:

» Die Installation des Gerats und Reparaturen am Gerat sind ausschlieBlich
vom Fachmann unter Beachtung der geltenden VDE-Richtlinien
durchzufiihren. Bei nicht fachgerechter Installation und Inbetriebnahme
wird keine Haftung Gibernommen.

» Vor Offnen des Gerétes Netzstecker ziehen bzw. Stromzufiihrung
entfernen, andernfalls besteht Lebensgefahr. Dies gilt auch, wenn Sie das
Gerat reinigen oder an den Anschliissen arbeiten.

» Verwenden Sie nur das am Gerat angeschlossene Netzkabel. Es diirfen
am Netzkabel auf keinen Fall Teile ausgetauscht oder Veranderungen
vorgenommen werden. Es besteht sonst Lebensgefahr, firr die keine
Haftung tibernommen wird.

» Sofern eine austauschbare Sicherung vorhanden ist, ist vor dem Wechsel
der Sicherung der Netzstecker zu ziehen. Defekte Sicherungen nur durch
normgerechte Sicherungen des gleichen Nennwertes ersetzen.

» Das Gerdt darf nur in trockenen Raumen betrieben werden. In feuchten
Raumen oder im Freien besteht die Gefahr von Kurzschliissen (Achtung:
Brandgefahr) oder elektrischem Schldgen (Achtung: Lebensgefahr).

» Um Beschadigungen am Gerat selbst oder an Peripheriegeraten
vorzubeugen, diirfen Geréte, die zur Wandmontage vorgesehen sind nur
auf flachen Oberfldchen montiert werden.

» Planen Sie den Montage- bzw. Aufstellort so, dass Sie in
Gefahrensituationen den Netzstecker leicht erreichen und aus der
Steckdose ziehen kdnnen. Wéhlen Sie den Montage- bzw. Aufstellort
so, dass Kinder nicht unbeaufsichtigt am Gerat und dessen Anschliissen
spielen kdnnen. Der Montage- bzw. Aufstellort muss eine sichere
Verlegung aller angeschlossenen Kabel ermdglichen. Das Netzkabe
sowie Zufiihrungskabel diirfen nicht durch irgendwelche Gegenstande
beschadigt oder gequetscht werden.

» Wahlen Sie einen Montage- bzw. Aufstellungsort, an dem unter keinen
Umstanden Fliissigkeiten oder Gegenstande in das Gerat gelangen
konnen (z. B. Kondenswasser, Dachundichtigkeiten, GieBwasser etc.)

» Setzen Sie das Gerat niemals direkter Sonneneinstrahlung aus und
vermeiden Sie die direkte Nahe von Warrmequellen (z. B. Heizkorper,
andere Elektrogerate, Kamin etc.) Bei Geraten, die Kiihlkdrper oder
Liftungsschlitze haben, muss daher unbedingt darauf geachtet werden,
dass diese keinesfalls abgedeckt oder verbaut werden. Sorgen Sie
auBe_rdem fijr eine groB%Ug.ig bemeﬂssene Luftzirlfulatio_n um das Gerét. Ihr Gerat ist mit dem WEEE-Symbol markiert (Waste Electronics and Electrical
Damit .\.lerhln-dern Sie mogllche Schad.en am Gerat sowie Bran(:,igefghr . Equipment). Dies bedeutet, dass elektrische und elektronische Komponenten
durch Uberhitzung. Achten Sie unbedingt darauf, dass Kabel nicht in die nicht mit dem Restmill entsorgt werden diirfen. Gebrauchte elektrische und
Nahe von Wéarmequellen (z.B. Heizkérper, andere Elektrogerate, Kamin elektronische Komponenten sind separat zu entsorgen.
etc.) kommen. —
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Verwendungsbereich:

Die Gerate sind ausschlieBlich fiir den Einsatz zum Verstarken sowie Verteilen
von Radio- und Fernsehsignalen im Haus geeignet! Wird ein Gerat fiir andere
Einsatze verwendet, wird keine Garantie Gibernommen!

Die Abbildung zeigt ein Anwendungsbeispiel fir die Verteilung von 16
SAT-ZF-Polarisationsebenen inklusive terrestrischer Signale (z.B. UKW-Radio)

Potentialausgleich und Montage:

Zur Vermeidung geféhrlicher Uberspannungen (Achtung: Brand-/Lebensgefahr),

missen die Gerate gemaB EN 60728-11geerdet werden. Verwenden Sie die am
Gerat angebrachte Erdungsklemme (1). Wir empfehlen zusatzlich die
Verwendung der QEW-Erdungswinkel.
» Verwenden Sie die dem Gerdt beiliegenden Montageschrauben und die
Montagel6cher am Gerét (2).

HF-Anschluss:

» Verbinden Sie die SAT-Eingange des Multischalters mit den LNBs lhrer
SAT-Empfangsantenne. Speisen Sie in den terr. Eingang Ausgangssignale

eines terrestrischen Verstarkers bzw. eines BK-Hausanschlussverstarkers ein.

» Verbinden Sie die seitlichen Ausgange des Multischalters mit den Anten-
nensteckdosen. Verwenden Sie hierfiir hochgeschirmte Koaxialkabel mit
F- Anschlusssteckern. Passende Kabel und Stecker finden Sie im aktuellen
AXING-Katalog oder unter www.axing.com.

» Wenn Sie keine Kaskadebausteine am Multischalter anschlieBen, dann
schlieBen Sie die unteren Ausgénge mit den beiliegenden
Abschlusswiderstanden CFA 11-00* ab.

» Wenn Sie Kaskadebausteine am Multischalter anschlieBen, verbinden Sie
diese mit F/F-Quickfix-Adaptern CFA 4-01.

* SPU 1716-09 inkl. 17 Abschlusswiderstande

Multifunktions LED:

Der Multischalter verfiigt iiber eine Multifunktions-LED (6), die mit
verschiedenen Farben unterschiedliche Betriebszustande anzeigt.

» griin = Betrieb

» gelb = Stand by (kein Receiver angeschlossen oder eingeschaltet)
» rot = LNB-Kurzschluss, iiberpriifen Sie die Verkabelung der LNB

Pegeleinstellungen (nur SPU 1716-09 und SPU 1708-09):
Der terrestrische Eingang des Multischalters ist regelbar (4).

Riickkanal

Um den Riickkanal zu nutzen, muss der terrestrische Zweig passiv
geschaltet werden (5).

Kaskadierung (nur SPU 1716-09):

Der Multischalter SPU 1716-09, kann mit den Kaskadebausteinen
SPU 1710-09 und SPU 1718-19 erweitert werden.

» Verbinden Sie die Ausgange der Multischalter mit den Eingéngen der
Kaskadebausteine. Verwenden Sie dazu F/F-Quickfix-Adapter CFA 4-01
(nicht im Lieferumfang enthalten).

» SchlieBen Sie die Ausgange des letzten Kaskadebausteins mit
Abschlusswiderstanden CFA 11-00 ab.

Absetzen des Netzteils:

Wenn sich in der Nahe des Multischalters keine Netzsteckdose befindet, kann
das Netzteil des Multischalters abgesetzt und der Multischalter iiber ein
entsprechend langes Koaxkabel versorgt werden (max. 10 m lang).

» Losen Sie die DC-Verbindungsbiigel (3) zwischen dem Netzteil und dem
Multischalter.

» Losen Sie das Netzteil vom Multischalter ab. Driicken Sie dazu die
Verrieglungsnase der Grundplatte nach unten und schieben Sie das Netzteil
nach rechts aus seiner Halterung.

» Befestigen Sie das Netzteil an einer Stelle, an der sich eine Netztsteckdose
befindet. Verwenden Sie die dem Gerat beiliegenden Montageschrauben
und die Montageldcher links oben bzw. rechts unten am Netzteil.

» Verbinden Sie den DC-Ausgang des Netzteils (F-Buchse) mit dem
DC-Eingang des Multischalters Verwenden Sie dazu ein Koaxialkabel mit
F- Anschlusssteckern.

» SchlieBen Sie das Netzteil erst dann an der Netzsteckdose an, wenn alle
Installationsarbeiten abgeschlossen sind.
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Field of application:

The devices are only suitable for in-house distribution of RF signals. If a device
is used for other purposes, no warranty is given!

The picture shows an application example for distribution of 16 SAT IF
polarization levels including terrestrial signals (e.g. FM radio).

Grounding, Mounting and Power supply:

To avoid dangerous power surges (e.g. risk of fire and danger of life) all
devices must be grounded according to EN 60728-11. Use the screw terminal

at the device (1). We would therefore recommend to use QEW Earthing angles.
» Use the included mounting screws and the mounting holes of the device(2).

RF Installation:

» Connect the SAT inputs of the multiswitch to the LNBs of your SAT
reception antenna. Connect the output signals of a terrestrial amplifier or a
CATV amplifier to the terrestrial input.

» Connect the outputs on the left and right sides of the multiswitch to the
antenna sockets. Use highly shielded coaxial cables with F connectors.
Suitable cables and connectors can be found in the current AXING
catalogue or under www.axing.com.

» If you dont use cascade units to expand the multiswitch, terminate the
outputs on the lower side with the resistors CFA 11-00* enclosed.

» If you use cascade units to expand the multiswitch, connect them with F/F
Quickfix adapters CFA 4-01.

* SPU 1716-09 incl. 17 termination resistors
Multifunction LED:

The multiswitch comes with a multifunction LED (6), which shows different
operation modes with different colours.

» green = in operation

» yellow = stand by (no receiver connected respc. on)

» red = LNB short-circuit (check the cabling and rectify the error)

Level Adjustment (SPU 1716-09 and SPU 1708-09 only):

The terrestrial input of our multiswitch can be adjusted (4).

Return path
To use the return path, terrestrial path must be switched passiv (5).

Cascading (SPU 1716-09 only):

The multiswitch SPU 1716-09 can be extended with the cascade units SPU
1710-09 and SPU 1718-19.
» Connect the outputs of the multiswitches with the inputs of the cascade
units. Use F/F Quickfix adapters CFA 4-01 (not included in delivery).
» Terminate the outputs of the last cascade units with the resistors
CFA 11-00.

Remove of the power supply

When there is no mains close to the multiswitch, the power supply can be
removed and connected with an appropriate coaxial cable (max. length 10 m).

» Remove the F bridge (3) between the power supply and the multiswitch.

» Remove the power supply by pressing down the little nose of the base plate
and push the power supply to the right side; then you can take it off.

» Fix the power supply close to a power socket. Use the included screws and
fix the power supply at the foreseen mounting holes (top left and bottom
right)

» Connect the DC-output of the power supply (F-female connector ) with the

» DC-input of the multiswitch. Use an appropriate coaxial cable with
F-connectors.

» Connect the power supply only to mains when all installation works are
finished
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